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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

PASITLYMO APLINKYBES
Pasiiilymo pagrindas ir tikslai

2004 m. birzelio mén. Europos Vadovy Taryba papras¢ Komisijos parengti bendra ypatingos
svarbos infrastruktiiros objekty apsaugos strategija. 2004 m. spalio 20 d. Komisija priémé
Komunikata dél ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty apsaugos kovojant su terorizmu,
kuriame pateiké pasitilymy, kaip biity galima sustiprinti Europoje vykdoma teroristiniy
iSpuoliy prie§ ypatingos svarbos infrastruktiiros objektus prevencija, parengti jiems ir reakcija
1 Siuos iSpuolius. Taryba 2004 m. gruodzio mén. priimtose i§vadose ,,Dél teroristiniy iSpuoliy
prevencijos, parengties ir reagavimo* ir ,,ES solidarumo programos dé¢l terorizmo grésmes ir
iSpuoliy padariniy® pritaré Komisijos ketinimui pasitlyti Europos programa dél ypatingos
svarbos infrastruktiiros objekty apsaugos (angl. EPCIP) ir sutiko, kad Komisija sukurty
Ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty ispéjamaji informacini tinkla (angl. CIWIN).

2006 m. gruodzio mén. Komisija pasiiil¢e direktyva dél Europos ypatingos svarbos
infrastruktiiros objekty (angl. ECI) nustatymo ir priskyrimo jiems bei butinybés gerinti ju
apsauga vertinimo. Tais paciais metais Komisija paskelbé komunikata dél Europos programos
dél ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty apsaugos (EPCIP). Siuose dokumentuose
i8déstyti ES infrastrukttiros apsaugos pagrindai. Komunikate apibtidinta bendra ES ypatingos
svarbos infrastruktiiros objekty apsaugos sistema, paaiSkinant, kaip Europos programa dél
ypatingos svarbos infrastruktiros objekty apsaugos (iskaitant Ypatingos svarbos
infrastruktiiros objekty ispéjamaji informacini tinkla) galéty biiti igyvendinama.

CIWIN iniciatyva yra EPCIP dalis, susijusi su ES valstybiuy nariy informacijos keitimosi
procesu ir §io proceso informaciniy technologijy sistema.

Bendrosios aplinkybés

Europos Sajungos saugumo ir ekonomikos lygis, taip pat jos pilieciy gerové priklauso nuo
tam tikros infrastruktiiros ir jos teikiamuy paslaugu. Pavyzdziui, ES ir jos valstybéms naréms
gyvybiskai svarbis telekomunikacijy ir energijos tinklai, finansinés paslaugos ir transporto
sistemos, sveikatos paslaugos, Svaraus geriamojo vandens ir maisto tiekimas. Sunaikinus
pagrindines paslaugas teikiancia infrastrukttra, sutrikdzius jos veikla arba tinkamai
nesureagavus 1 tokio pobiuidzio ivyki, ES galéty biiti prarastos zmoniy gyvybés, sunaikintas
turtas ir smukty visuomenes pasitikéjimas. Dél sudétingos tarpusavio priklausomybés tam
tikras ivykis gali turéti ,,domino efekta“ kitiems sektoriams ir gyvenimo sritims, kurios
tarpusavyje néra tiesiogiai ir pastebimai susijusios. Tokia tarpusavio sasaja dar nepakankamai
iStirta, todél gali buti, kad ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty apsauga ir ES pilieciy
saugumas nepakankamai uztikrinami.

Siandien Europos Sajungoje taikomos jvairios pavienés ypatingos svarbos infrastruktiiros
objekty apsaugos priemonés ir su Sia apsauga susijusios pareigos, taCiau netaikomi jokie
bendri butinieji standartai. Kai kurios valstybés narés jau padaré didele pazanga nustatydamos
savo nacionalinés ypatingos svarbos infrastruktiros objektus, ivedé grieztas apsaugos
priemones ir minétyjy objekty apsauga uZztikrina pasitelkdamos ivairius metodus bei
strukturas. Kitos valstybés narés dar tik pradeda Si procesa, tad joms labai praversty galimybé
pasinaudoti geraja patirtimi, pavyzdziui, rizikos vertinimo metodika. Egzistuoja dvejopo —
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geografinio (t. y. tarp valstybiuy nariy) ir sektoriaus (t. y. tarp ivairiy ypatingos svarbos objekty
apsaugos (angl. CIP) sektoriy) — pobiidZio problema.

Valstybiu nariy informacijos mainai — itin sudétinga uzduotis, kurig reikia spresti labai
apgalvotai. Svarbu iSvengti veiklos dubliavimosi, kuris gali atsirasti dél to, kad turima
nepakankamai informacijos apie panaSia padéti kitose valstybése narése: pavyzdziui,
informacija apie vienos valstybés narés geraja patirti padéty sutaupyti léSy, nes kitose
valstybése narése nereikéty i$ naujo kurti panasios tvarkos.

Kita problema yra tai, kad suinteresuotosios Salys vengia keistis slapta informacija. Siekiant,
kad informacija biity kei¢iamasi veiksmingai, biitina kurti pasitikéjimu ir lankstumu pagrista
aplinka.

Pasiiilymo srityje taikomos nuostatos

Siuo metu Europos Sajungoje néra jokiy nuostaty dél informacijos mainy ir ispéjimuy, kurios
buty taikomos ypatingos saugos infrastruktiiros objekty apsaugos srityje, nors 2006 m.
Komisija pasitil¢ Direktyva dél Europos ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty nustatymo
ir priskyrimo jiems bei biitinybés gerinti ju apsauga vertinimo (COM(2006) 787 galutinis).
Tais paciais metais Komisija paskelbé komunikata dél Europos programos dél ypatingos
svarbos infrastruktiiros objektu apsaugos (COM (2006) 786 galutinis). 2008 m. birzelio mén.
Taryba pasieké politinj susitarima dél minétosios direktyvos, ja numatyta patvirtinti 2008 m.
antraji pusmeti.

Be to, Europos Sajungoje veikia kelios skubaus isp¢jimo apie pavoju sistemos (angl. RAS),
skirtos atskiriems sektoriams. Pagrindinis Ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty
1spéjamojo informacinio tinklo (CIWIN) ir egzistuojanciy skubaus ispéjimo apie pavoju
sistemy (RAS) skirtumas — tai, kad CIWIN apimty keleta sektoriy. Né viena Siuo metu
veikianti RAS neatlieka bendros keleta sektoriy apimancios funkcijos, kuria galéty naudotis
ne vien avarings tarnybos, bet ir platesnis suinteresuotyjy Saliy ratas (atitinkamos nacionalinés
ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty apsaugos (CIP) tarnybos, ministerijos ir kt.):

— Tarybos sprendimas, nustatantis Bendrijos civilinés saugos mechanizma (nauja redakcija)
(2007/779/EB, Euratomas);

— Tarybos sprendimas d¢l Bendrijoje nustatomos skubaus pasikeitimo informacija radiacinés
avarijos atveju tvarkos, pagal kuria sukuriama Bendrijos skubaus keitimosi informacija
apie radiologini pavojy sistema (87/600/Euratomas);

— 1982 m. gruodzio 21 d. Tarybos direktyva Nr. 82/894/EB d¢l praneSimo apie gyviny ligas
Bendrijoje (82/894/EEB);

— Tarybos direktyva dél apsaugos priemoniu nuo augalams ir augaliniams produktams
kenksmingy organizmy jvezimo i Bendrija ir i§plitimo joje (2000/29EB);

— FEuropos Parlamento ir Tarybos sprendimas dél uzkreCiamuyju ligy epidemiologinés
prieziiiros ir kontrolés tinklo Bendrijoje suktrimo (2119/98/EB);

— Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dél bendros gaminiy saugos (2001/95/EB);
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— Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB), nustatantis maistui skirty teisés akty
bendruosius principus ir reikalavimus, isteigiantis Europos maisto saugos tarnyba ir
nustatantis su maisto saugos klausimais susijusias procediiras (178/2002);

— Komisijos sprendimas dél integruotosios kompiuterinés veterinarijos sistemos, vadinamos
Traces, sukirimo (2003/623/EB);

— Komisijos sprendimas, pakeiciantis jos vidaus darbo tvarkos taisykles (2006/25/EB,
Euratomas).

Deréjimas su kitomis Europos Sajungos politikos sritimis ir tikslais
Sis pasitilymas visiskai atitinka Europos Sajungos tikslus, o ypa¢ tiksla ,,puoseléti ir plétoti
Sajunga kaip laisvés, saugumo ir teisingumo erdveg, kurioje laisvas asmeny judéjimas

uztikrinamas kartu taikant atitinkamas iSorés sieny kontrolés, prieglobs¢io suteikimo,
imigracijos ir nusikalstamumo prevencijos bei kovos su juo priemones.

Sis pasialymas atitinka kitas politikos kryptis, kadangi jo tikslas — ne pakeisti esamas
priemones, bet jas papildyti, siekiant gerinti Europos ypatingos svarbos infrastruktiiros
objektu (ECI) apsauga.

KONSULTACIJOS SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMAS

Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Konsultavimosi _metodai, pagrindiniai tiksliniai sektoriai ir bendra informacija apie
respondentus

D¢l Ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty ispé¢jamojo informacinio tinklo (CIWIN) su
visomis susijusiomis suinteresuotosiomis $alimis buvo tariamasi per konsultacijas dél Europos
programos dél ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty apsaugos (EPCIP). Konsultacijos
vyko Siais budais:

— 2005 m. lapkri¢io 17 d. priimta Zalioji knyga apie Europos programa dél ypatingos svarbos
infrastruktiiros objekty apsaugos, konsultacijy laikotarpis baigési 2006 m. sausio 15 d.
Oficialius atsakymus per konsultacijas pateiké 22 valstybés narés. Pastabas taip pat pateiké
mazdaug 100 privaciojo sektoriaus atstovy. Dauguma respondenty palaike idéja kurti
CIWIN.

— Komisija organizavo keleta neoficialiy valstybiy nariy ypatingos svarbos infrastrukttiros
objekty instituciju rySiams susitikimy (2005 m. gruodzio, 2006 m. vasario, 2006 m.
gruodzio, 2007 m. lapkric¢io, 2008 m. vasario ir 2008 m. kovo mén.).

— 2008 m. sausio mén. iSorés rangovas parengé tyrima ,,Unisys® dél Ypatingos svarbos
infrastruktiiros objekty ispéjamojo informacinio tinklo (CIWIN) kiirimo. Tyrimo metu
rangovas visose 27 valstybése narése atliko apklausas dél CIWIN.

— Surengti neoficialis susitikimai su privaciojo sektoriaus atstovais. Surengta daug
neoficialiy susitikimy su privaciojo verslo bei pramonés asociaciju atstovais.

Atsakymuy santrauka ir kaip § juos buvo atsizvelgta
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Nors Zalioji knyga apie Europos programa dél ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty
apsaugos (EPCIP) buvo platesnio pobiidZio ir su suinteresuotosiomis Salimis konsultuotasi del
daugelio EPCIP aspekty (pvz., dél EPCIP tikslo ir pagrindiniy principy, igyvendinimo etapy ir
kt.), dalis Sios knygos taip pat skirta CIWIN klausimams.

Atsakymai d¢l Zaliosios knygos apie Europos programa d¢l ypatingos svarbos infrastruktiiros
objekty apsaugos ir su visomis suinteresuotosiomis Salimis vykstancios diskusijos turéjo daug
itakos rengiant pasitilyma dél CIWIN. I§S pradziy valstybés narés laikeési skirtingy pozitriy {
CIWIN kirima. Kai kurios ju palaiké idéja, kad CIWIN turéty biiti daugiapakopé rySiy
(ispéjimo) sistema, kuri vykdyty dvi atskiras funkcijas: buty skubaus ispéjimo apie pavoju
sistema ir elektroninis forumas, kuriame bty kei¢iamasi idé¢jomis dél ypatingos svarbos
infrastruktiiros objektu apsaugos bei geraja patirtimi. Taciau nemazai valstybiy nariy buvo
linkusios CIWIN priskirti tik forumo arba tik skubaus i{spéjimo apie pavoju sistemos, per
kuria bty palaikomas valstybiy nariy ir Komisijos rysys, funkcija. Dvi valstybés narés per
konsultacijas pareiSké neigiama nuomong dél CIWIN sistemos. Kadangi nuomonés skyreési,
klausimas buvo aptariamas reguliariuose Ypatingos svarbos infrastruktiiros apsaugos objekty
institucijy rySiams susitikimuose su valstybémis narémis. Galutine CIWIN koncepcija — Siy
diskusijy rezultatas.

Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Susijusios mokslo ir (arba) tiriamujy duomeny sritys

2006, 2007 ir 2008 m. daznai vykusiuose susitikimuose, seminaruose ir konsultacijose dél
Zaliosios knygos apie Europos programa dél ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty
apsaugos buvo surinkti tiriamieji duomenys. Informacija buvo gauta i§ visy susijusiy
suinteresuotyjy saliy.

Taikyti metodai

2006 m. kovo mén. Komisija sudaré sutarti del CIWIN galimybiy studijos, kurios tikslas —
surinkti informacija apie geriausia patirt] CIP srityje ir aptarti su valstybiu nariy ekspertais
reikalavimus, kurie turéty biiti keliami CIWIN kaip mainy tinklui ir kaip skubaus ispé&jimo
apie pavoju sistemai, atsizvelgiant 1 esamas nacionalines ir tarptautines infrastruktiiras bei
tinklus.

Dar vienas tikslas — sukurti bendra su ypatingos svarbos infrastruktiiros objektu apsauga
susijusios informacijos mainy platforma.

Pagrindinés organizacijos ir (arba) ekspertai, su kuriais konsultuotasi

Visos ES valstybés narés.

Gautos ir panaudotos informacijos santrauka

Nebuvo uzsiminta apie galimus rimtus pavojus, kuriy pasekmés biity nepataisomos.

Priemonés, kuriomis siekiama supazindinti visuomene su eksperty nuomone

Poveikio vertinimo priedai.

Poveikio vertinimas
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Susitarimas patvirtinti atskira pasiiilyma dél CIWIN jau pasiektas patvirtinus EPCIP paketa,
tiksliau — Komisijos komunikata dél EPCIP. Poveikio vertinime buvo apsvarstytos penkios
politikos galimybés:

1 galimybé. Nekeisti esamos padéties. Pasirinkus S$ig galimybe, Europos lygiu nebiity
vykdoma jokia bendra veikla — kiekviena valstybé naré pati sprestu $i klausima.

2 galimybé. CIWIN — atnaujinta esamy skubaus isp¢jimo apie pavojy sistemy (RAS) versija.
Pasirinkus $ia galimybe, CIWIN uztikrinty esamy RAS saveika ir sudaryty galimybg Siomis
sistemomis naudotis jvairioms Europos Sajungos tarnyboms ir valstybiy nariy ministerijy
tarnyboms; $iuo atveju reikéty perzituréti esamos informaciniy technologiju (IT) architektros
funkcijas ir atlikti jos teisinio pagrindo pakeitimus. Kadangi minétoji sistema vykdyty tik
skubaus ispéjimo apie pavoju funkcija, siekiant $ig sistema papildyti informacijos ir gerosios
patirties mainy platforma reikéty atlikti esamy RAS perziiira, kuri brangiai kainuoty.

3 galimybé. CIWIN — atvira (neapsaugoty) su CIP susijusios informacijos mainy platforma.
Pasirinkus §ig galimybe, reikéty sukurti placiajai visuomenei prieinama IT priemong, kuri
veikty kaip iprasta interneto svetainé. Be abejo, ji padéty geriau informuoti apie ypatingos
svarbos infrastruktiiros objekty apsauga Europoje ir skatinty suinteresuotasias Salis vykdyti
tiesioginius informacijos mainus. Taciau jkeliamos informacijos savininkas nezinoty, kas bus
galutinis vartotojas, todél biity jkeliamas gana ribotas informacijos kiekis.

4 galimybé. CIWIN — saugi savanoriSka daugiapakopé rySiy (ispéjimo) sistema, kuri vykdyty
dvi atskiras funkcijas: biity skubaus ispé¢jimo apie pavoju sistema ir elektroninis forumas,
kuriame biity keiciamasi idéjomis dél ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty apsaugos bei
geraja patirtimi. Pasirinkus Sia galimybe, CIWIN buty sukurta kaip IT priemoné, pajégi
saugoti ir perduoti slapta informacija (iki ,,ES RIBOTO NAUDOJIMO* lygio). Sistema
vykdytu dvi pagrindines funkcijas: 1) buity saugus informacijos mainy forumas, kuriame ypac
daug démesio skiriama ES lygio gerosios patirties mainams, dialogui ir pasitikéjimo kiirimui;
2) veikty kaip ypatingos svarbos infrastruktiros objektams skirta skubaus ispéjimo apie
pavojus sistema. Valstybés narés galéty savo nuoziiira naudotis visa sistema, kuria nors viena
jos funkcija arba visai ja nesinaudoti.

5 galimybé. CIWIN — privaloma daugiapakopé rySiu (ispéjimo) sistema, kuri vykdyty dvi
atskiras funkcijas: biity skubaus ispéjimo apie pavojy sistema ir elektroninis forumas, kuriame
biity keiciamasi idé¢jomis dél ypatingos svarbos infrastruktiros objekty apsaugos bei geraja
patirtimi. Remiantis Sia galimybe, CIWIN biity privaloma sistema — kiekviena valstybé naré
privaléty i ja nuolat ikelti ir atnaujinti svarbia informacija.

Komisija atliko poveikio vertinima, nurodyta Darbo programoje. 4 galimybé, pagal kuria
CIWIN buty kuriama kaip saugi savanoriSka daugiapakopé rySiy (ispéjimo) sistema, kuri
vykdytu dvi atskiras funkcijas: biity skubaus isp¢jimo apie pavojuy sistema ir elektroninis
forumas, kuriame biity kei¢iamasi id¢jomis dél ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty
apsaugos bei geraja patirtimi, pasirodé turinti daugiausiai privalumy ir maziausiai trikumy.
Pasirinkus S$ia galimybg, CIWIN suteikty saugia informacijos mainy aplinka, didinty
suinteresuotyjy Saliy tarpusavio pasitikéjima ir leisty keistis {sp€jimais apie pavoju.

CIWIN poveikio vertinimo kopija pridedama.

TEISINIAI PASTULYMO ASPEKTAI
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Siilomy veiksmy santrauka

Sitlomy veiksmy tikslas — padéti valstybéms naréms keistis informacija apie bendras
grésmes, pazeidziamuma ir atitinkamas rizikos mazinimo priemones bei strategijas, kuriomis
siekiama didinti ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty apsauga.

Teisinis pagrindas

Pasiiilymo teisinis pagrindas — Europos bendrijos steigimo sutarties 308 straipsnis ir Europos
atominés energijos bendrijos steigimo sutarties 203 straipsnis.

Subsidiarumo principas

Subsidiarumo principas taikomas tiek, kiek pasitilymas nepriklauso iSimtinei Bendrijos
kompetencijai.

Valstybés narés negali tinkamai pasiekti pasitilymo tiksly dél toliau nurodytos (-u) priezasties
(-Ciy).

Subsidiarumo principas néra pazeidziamas, kadangi priemoniy, kuriy sitiloma imtis Siame
pasitlyme, n¢ viena ES valstybé nar¢ atskirai negaléty jgyvendinti, todél ju reikia imtis ES
lygiu.

Kiekviena valstybé naré pati atsako uz ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty apsauga savo
teritorijoje, taciau idiegti visa Europos Sajunga apimancia tarpvalstybing platforma, kuri
padéty uztikrinti, kad informacija prieinama visoms valstybéms naréms, kurioms ji bty
naudinga, galima tik ES lygiu.

Bendrijos veiksmai leis geriau siekti pasitilymo tiksly dé¢l toliau nurodytos (-u) priezasties (-
ciy).

Né viena valstybé nar¢ atskirai negali uztikrinti nei Europos masto informacijos mainy, nei
skubiy {sp¢jimy apie pavojuy mainy. Todél suprantama, kad ES lygio veikla suteikty pridétinés
vertés, nes biity koordinuojama tokia informacija, kuria gali biiti disponuojama, bet
nesidalijama su Kkitais.

Tik taikant europini metoda galima uztikrinti, kad vienodos salygos biity sudarytos toms
valstybéms naréms, kurios nori dalintis informacija, ir toms, kurios nori ja gauti, kad
bendradarbiaujancios valstybés narés nebiity diskriminuojamos geografiniu pozitriu ir kad
informacija tikrai pasiekty tuos, kurie jos pageidauja.

Europos tarpdisciplininis bendradarbiavimas ir nacionaliné apsauga bei saugumas yra
tiesiogiai susij¢. Nudienos salygomis, kai tarpvalstybinius sektorius sieja tarpusavio
priklausomybé tiek geografiniu, tiek sektoriy pozitriu, valstybés narés gali teikti paslaugas
kitoms valstybéms naréms arba gali turéti jtakos kitose valstybése narése teikiamoms
paslaugoms. Kyla pavojus, kad viena valstybé naré gali nukentéti dé¢l to, kad kita valstybé
savo teritorijoje tinkamai neapsaugojo infrastruktiiros objekty.

Europinio masto infrastruktiiry daugéja, todél nepakanka vadovautis vien tik nacionaliniu
pozitiriu. Egzistuoja aiski biitinybé kovoti su ivairaus pobiidzio grésmémis, kurios gali turéti
poveiki Europos ypatingos svarbos infrastruktiiros objektams.
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Todél sis pasitilymas atitinka subsidiarumo principa.

Proporcingumo principas

Pasitilymas atitinka proporcingumo principa dél toliau nurodytos (-u) priezasties (-¢iy).

Siuo pasiiilymu nesiekiama daugiau nei reikalinga siekiant pagrindiniy valstybiu nariy
bendradarbiavimo $ioje srityje tiksly, ypac atsizvelgiant | valstybiy nariy pasiryzima dalyvauti
veikloje. Sidlomi tokio pobiidzio veiksmai, kad valstybés narés gali pacios pasirinkti, ar
dalyvauti CIWIN sistemoje.

Atsizvelgiant | CIWIN privalumus, galima teigti, kad Sis tinklas neturéty didelio tiesioginio
finansinio poveikio nei valstybiy nariy, nei ES biudzetui. Pavyzdziui, priezitros iSlaidos
vidutini$kai siekty 550 000 EUR per metus, tuo tarpu incidentai, kuriy CIWIN padéty iSvengti
arba sumazinty jy masta, kainuoty daug brangiau.

Pasirinkta priemoné

Sitlloma priemoné — Tarybos sprendimas.

Kitos priemongés biity netinkamos dé¢l toliau nurodytos (-u) priezasties (-Ciy).

Siekiant, kad CIWIN modelis biity visiSkai igyvendintas ir juo galéty naudotis visos ES
valstybés narés, reikia teisinio pagrindo. Kadangi $ia teisine priemone biity sprendziamas
konkretus, o ne bendro pobiidzio klausimas, siekiant Sio tikslo labiausiai tikty Tarybos

sprendimas, kuriuo sistemos vartotojai (valstybés narés ir Komisija), be kita ko, biity
Ipareigoti paisyti galimo informacijos, kuria kei¢iamasi, konfidencialumo.

POVEIKIS BIUDZETUI

Poveikis biudZetui jvertintas pridétoje finansinéje pazymoje. Prie $io sprendimo igyvendinimo
prisidés 2007-2013 m. terorizmo ir kitos su saugumu susijusios rizikos prevencijos,
parengties ir padariniy valdymo programa.

PAPILDOMA INFORMACIJA

Imitacija, bandymy etapas ir pereinamasis laikotarpis

Pasitilymui buvo arba bus taikoma imitacija arba bandymuy etapas.

Perziuiros, pakeitimo, laikino galiojimo salyga

Pasitilyme numatyta perzitiros salyga.

Pasiiilyme numatyta pakeitimo salyga.
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2008/0200 (CNS)
Pasitilymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél Ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty jspéjamojo informacinio tinklo (CIWIN)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos 308 straipsni,

atsizvelgdama i Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos
203 straipsni,

atsizvelgdama { Komisijos pasitilyma',

atsizvelgdama { Europos Parlamento nuomone?,

kadangi:

(1

2

3)

“4)

2004 m. gruodzio mén. priimtose iSvadose ,,Dé¢l teroristiniy iSpuoliy prevencijos,
parengties ir reagavimo* ir ,,ES solidarumo programos dél terorizmo grésmés ir
iSpuoliy padariniy® Taryba pritar¢ Komisijos ketinimui pasiiilyti Europos programa
dél ypatingos svarbos infrastruktiros objektu apsaugos (angl. EPCIP)
ir sutiko, kad Komisija sukurty Ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty ispéjamaji
informacinj tinkla (angl. CIWIN)’.

2005 m. lapkri¢io mén. Komisija priémé Zaliaja knyga apie Europos programa dél
ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty apsaugos (angl. EPCIP), kurioje numatytos
politikos alternatyvos, kaip Komisija galéty sukurti EPCIP ir CIWIN. Konsultuojantis
déel Zaliosios knygos paaiskéjo, kad dauguma valstybiy nariy suinteresuotos CIWIN
kiirimu.

2006 m. gruodzio mén. Komisija priemé komunikata dél EPCIP?, kuriame paskelbe,
kad CIWIN biity kuriamas atskiru Komisijos pasiiilymu ir kad $is tinklas atlikty saugiu
gerosios patirties mainy platformos funkcija.

Keletas incidenty, susijusiy su Europos ypatingos svarbos infrastruktiiros objektais,
pavyzdziui, 2006 m. Europoje dingusi elektros srové, parode, kad siekiant iSvengti
incidento arba sumazinti jo masta, reikia geriau ir veiksmingiau keistis informacija.

N S

OLC, ... p.
OLC, ... p.
14894/04.

COM (2006) 786 galutinis.
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)

(6)

(7

®)

)

(10)

(In

(12)

(13)

(14)

Tikslinga sukurti informacijos sistema, kuria naudodamosi valstybés nares ir Komisija
galéty keistis ypatingos svarbos infrastruktiiros apsaugos (CIP) srities informacija ir
ispé&jimais, skatinti tarpusavio dialoga CIP klausimais, prisidéti remiant integracija ir
geriau koordinuoti atskiras nacionalines CIP moksliniy tyrimy programas.

CIWIN turéty padéti gerinti ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty apsauga
Europos Sajungoje, apriipindamas informacijos sistema, kuri palengvinty valstybiy
nariy bendradarbiavima, ir buidamas greita bei veiksminga léty informacijos apie
Bendrijos ypatingos svarbos infrastrukturas paiesSkos biidy alternatyva.

CIWIN visy pirma turéty skatinti atitinkamy priemoniy, kuriy tikslas — palengvinti
gerosios praktikos mainus, kiirima, taip pat biti saugi informacijos apie tiesioginius
pavojus ir isp¢jimy perdavimo priemoné.

CIWIN turéty padeéti iSvengti informacijos dubliavimosi, kuriant §i tinkla turéty biiti
atsizvelgta 1 visy esamu sektoriams skirty skubaus ispéjimo apie pavoju sistemuy
(RAS) specifines charakteristikas, patirt, tvarka ir kompetencijos sritis.

Per keleta mety Komisija igijo praktiniy igudziy padéti reaguoti { ivairaus pobudzio
nenumatytas situacijas pasitelkdama keleta skubaus ispéjimo apie pavojuy sistemuy,
pritaikyty tam tikriems sektoriams ir skirty specializuotoms ES tarnyboms. Taciau
esamos skubaus ispé¢jimo apie pavoju sistemos neatlicka ypatingos svarbos
infrastruktiiros objekty apsaugos funkcijos, kuria galéty naudotis ne tik atskiro
sektoriaus institucijos arba avarinés tarnybos, bet ir platesnis suinteresuotyju Saliu
ratas.

Kadangi valstybiy nariy ypatingos svarbos infrastruktiiros objektai tarpusavyje susijg,
o Siy objekty apsaugos lygis valstybése narése skiriasi, reikia sukurti bendra keleta
sektoriy apimancia Bendrijos priemong, skirta keistis informacija ir isp€jimais apie
ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty apsauga — taip buty didinamas ir pilieciy
saugumas.

Atsizvelgdama 1 biisima Telematikos paslaugy tarp Europos administraciju (S-
TESTA) rysiy tinkla arba bet kokj kita lygiavert; Komisijos administruojama saugu
tinkla, Komisija turéty priimti sprendimag dél tinkamiausios CIWIN technologinés
platformos ir reikalauti, kad galutiniai vartotojai atitikty Komisijos nustatytus
techninius reikalavimus.

Siekiant, kad atitinkamos suinteresuotosios Salys keistusi informacija apie ypatingos
svarbos infrastruktiiros objekty apsauga, reikia kurti pasitikéjimu pagristus santykius,
kad privacios nuosavybés teise priklausanti arba slapta informacija, kuria savanoriskai
dalijamasi, nebuty skelbiama vieSai ir kad Sie islaptinti duomenys biity atitinkamai
apsaugoti.

Teis¢ naudotis CIWIN turéty biiti suteikiama tik jgaliotiems vartotojams, laikantis
nustatyty salygu, procediiry ir saugumo priemoniy. Valstybése narése prieigos teisé
turéty biti suteikiama tik kompetentingoms nacionalinés valdZios institucijoms, o
Komisijoje — tik kompetentingoms tarnyboms.

Bet kokios CIWIN eksploatavimo Bendrijos lygiu iSlaidos turéty biiti dengiamos 18
Bendrijos iStekliy ir (arba) 1§ atitinkamy Bendrijos programy.
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(15) Bet kokias CIWIN eksploatavimo nacionaliniu lygiu iSlaidas turéty padengti pacios
valstybés narés, nebent pagal Bendrijos nustatyta tvarka biity numatyta kitaip.

(16) Kadangi valstybés narés negali pakankamai veiksmingai igyvendinti veiklos tiksly,
t. y. uztikrinti saugiy ir greity valstybiy nariy informacijos mainy, ir todél siekiant
numatytos veiklos rezultato §i tiksla sékmingiau galima pasiekti Bendrijos lygiu,
Bendrija gali imtis priemoniy pagal Sutarties 5 straipsnyje nustatyta subsidiarumo
principa. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa Siuo sprendimu
nevirSijama to, kas butina nurodytiems tikslams pasiekti.

(17)  Siame sprendime atsizvelgta i pagrindines teises ir principus, visy pirma pripazintus
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis
Dalykas

Siuo sprendimu sukuriama saugi informacijos, ry$iu ir ispéjimo sistema — Ypatingos svarbos
infrastruktiiros objekty isp¢jamasis informacinis tinklas (CIWIN); Sio tinklo paskirtis — padéti
valstybéms naréms keistis informacija apie bendras grésmes, pazeidziamuma ir atitinkamas su
ypatingos svarbos infrastruktiiros objektais susijusios rizikos mazinimo priemones bei
strategijas.

2 straipsnis
Terminy apibreéztys

Siame sprendime vartojamy terminy apibréztys:

Ypatingos svarbos infrastrukttiros objektai — valstybése narése esantis turtas, sistemos arba ju
dalys, kurios biitinos siekiant palaikyti gyvybines visuomenes funkcijas, zmoniy sveikata,
sauguma ir sauga, ekonoming arba socialing gerove ir kuriy sunaikinimas arba veiklos
sutrikdymas turéty dideli poveiki valstybéms naréms, nes minétosios funkcijos nebebiity
vykdomos.

Dalyvaujancioji valstybé naré — valstybé naré, kuri su Komisija pasirasé susitarimo
memoranduma.

Ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty ispéjamojo tinklo (CIWIN) administratorius —
atitinkamos valstybés narés arba Komisijos Ypatingos svarbos infrastruktiros objekty
ispéjamojo tinklo asmuo rySiams, kuris uztikrina, kad atitinkama valstyb¢ naré arba Komisija
tinkamai naudotysi Ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty ispéjamuoju tinklu ir laikytuysi
naudojimosi gairiy.

Grésmé — pozymis, aplinkybé arba jvykis, galintys sutrikdyti ypatingos svarbos
infrastruktiiros objekto ar jo dalies veikla arba ji sunaikinti.
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3 straipsnis
Dalyvavimas

Dalyvauti Ypatingos svarbos infrastrukttiros objekty ispéjamojo informacinio tinklo veikloje
ir naudotis Siuo tinklu gali visos valstybés narés. Dalyvauti Ypatingos svarbos infrastruktiiros
objektu ispéjamojo informacinio tinklo veikloje galima su salyga, kad pasiraSomas susitarimo
memorandumas, kuriame iSdéstyti Ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty ispéjamajam
informaciniam tinklui taikomi techniniai bei saugumo reikalavimai ir pateikta informacija
apie vietas, kurias reikia prijungti prie Ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty ispéjamojo
informacinio tinklo.

4 straipsnis
Funkcijos

1) Ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty isp€jamasis informacinis tinklas vykdo
Sias dvi funkcijas:

a) yra su ypatingos svarbos infrastruktiiros objektais susijusios informacijos
mainy elektroninis forumas;

b) atlicka skubaus ispéjimo apie pavojy funkcija, kuria naudodamosi
dalyvaujanciosios valstybés narés ir Komisija gali skelbti ispé&jimus apie
tiesioging rizika ir grésme ypatingos svarbos infrastruktiiros objektams.

2) Elektronini foruma sudaro nuolatinés ir laikinosios sritys.

Nuolatinés sritys visada yra sistemoje. Ju turinys gali buti patikslintas, taciau pacios sritys
negali biiti pasalintos, pervadintos ar papildytos naujomis sritimis. Nuolatiniy sri¢iy sarasas
pateiktas I priede.

Laikinosios sritys sukuriamos pagal poreikj, jos skirtos konkreciam tikslui. Pasiekus pradini
tiksla, Sios sritys panaikinamos. Il priede pateiktas laikinyjy sri¢iy, kurias reikia sukurti
idiegus CIWIN, sarasas.

5 straipsnis
Valstybiy nariy vaidmuo

1) Dalyvaujanciosios valstybés narés paskiria CIWIN administratoriy ir apie tai
informuoja Komisija. CIWIN administratorius savo valstybé¢je naréje atsakingas uz
CIWIN prieigos teisiy suteikima arba atsisakyma jas suteikti.

2) Dalyvaujanciosios valstybés narés prieiga prie CIWIN suteikia vadovaudamosi
Komisijos patvirtintomis gairémis.

3) Dalyvaujanciosios valstybés narés teikia ir reguliariai atnaujina atitinkama visai ES
svarbig informacija apie ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty apsauga.

12

LT



LT

1)

2)

3)

1))

6 straipsnis
Komisijos vaidmuo

Komisija atsakinga uz:

a)  CIWIN techning plétra ir valdyma, iskaitant jo IT struktiira ir informacijos
mainy elementus;

b) sistemos naudojimo salyguy, iskaitant informacijos konfidencialumo,
perdavimo, saugojimo, pildymo ir paSalinimo salygas, gairiy nustatyma;
Komisija taip pat sukuria visos arba atrankinés prieigos prie CIWIN suteikimo
salygas ir proceduras.

Komisija paskiria CIWIN administratoriy, kuris Komisijoje atsakingas uz CIWIN
prieigos teisiy suteikima arba atsisakyma jas suteikti.

Komisija teikia ir reguliariai atnaujina atitinkama visai ES svarbia informacija apie
ypatingos svarbos infrastruktiiros objektu apsauga.
7 straipsnis

Saugumas

CIWIN kuriama kaip saugi slapta sistema, pajégi tvarkyti slapta (iki ,,ES RIBOTO
NAUDOJIMO* lygio) informacija.

Komisija priima sprendima dé¢l tinkamiausios CIWIN technologinés platformos, o vartotojai
atitinka Komisijos nustatytus techninius reikalavimus.

CIWIN saugumo klasifikacija prireikus atnaujinama.

2)

3)

4)

Vartotojo teisé susipazinti su dokumentais grindziama bitinumo Zzinoti principu;
visada privaloma laikytis specialiy autoriaus instrukcijy dél dokumento apsaugos ir
platinimo.

Valstybés narés ir Komisija imasi biitiny saugumo priemoniy, kad:

a)  nejgalioti asmenys negaléty pasinaudoti prieiga prie CIWIN;

b)  garantuoty, kad naudodamiesi CIWIN jgalioti asmenys turéty prieiga tik prie
savo kompetencijos duomeny;

a) nejgalioti asmenys negalétuy skaityti, kopijuoti, pakeisti arba panaikinti
sistemoje esancios informacijos.

Informacijos ijkélimas { CIWIN neturi jtakos atitinkamos informacijos nuosavybés

teisei. [galioti vartotojai yra vieninteliai atsakingi uz savo teikiama informacija ir
uztikrina, kad jos turinys visiskai atitikty galiojancia Bendrijos ir nacionaling teisg.

13
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8 straipsnis
Naudojimosi gairés

Komisija parengia ir nuolat atnaujina naudojimosi gaires, kuriose i§samiai iSdéstytos CIWIN
funkecijos ir vaidmuo.

9 straipsnis
I5laidos

CIWIN veikimo, priezitiros ir pagrindiniy funkcijy i$laidos dengiamos i§ Bendrijos biudzeto.
Vartotojy prieigos prie CIWIN dalyvaujanciosiose valstybése narése iSlaidas dengia
dalyvaujanciosios valstybés narés.

10 straipsnis
Perziira

Komisija kas trejus metus perziiiri ir vertina CIWIN veikimg ir teikia nuolatines ataskaitas
valstybéms naréms.

Pirmojoje ataskaitoje, pateikiamoje per trejus metus nuo Sio sprendimo isigaliojimo dienos,
pirmiausia nurodomi tie Bendrijos tinklo elementai, kuriuos reikéty patobulinti arba
patikslinti. Joje taip pat pateikiami pasitilymai, kurie, Komisijos nuomone, yra biitini Siam
sprendimui i§ dalies pakeisti arba patikslinti.

11 straipsnis
Taikymo data

Sis sprendimas taikomas nuo 2009 m. sausio 1 d.

12 straipsnis

Adresatai
Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje
Tarybos vardu
Pirmininkas
14
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I PRIEDAS

CIWIN NUOLATINES SRITYS

4 straipsnyje paminétos nuolatinés sritys yra $ios:

1))

2)

3)

4)

5)

Valstybiy nariy sritys — kiekviena dalyvaujancioji valstybé naré¢ gali sukurti savo sriti
CIWIN portale. Uz Sios srities struktira, administravima ir turini atsakingos tik
valstybés narés. Prie srities gali prisijungti tik atitinkamos valstybés narés vartotojai.

Sektoriy sritys, skirtos 11 atskiry sektoriy: chemijos pramonés, energetikos, finansy,
maisto, sveikatos, IKT, branduolinio kuro pramonés, moksliniy tyrimy
infrastruktiiros, erdvés, transporto ir vandens sektoriams. Taip pat bus sukurta keleta
sektoriy apimanti posritis, skirta bendrosioms temoms ir klausimams, kurie svarbiis
daugeliui sektoriy.

CIWIN administravimo sritis — strateginio koordinavimo ir bendradarbiavimo
platforma, sukurta darbui ir komunikacijai ypatingos svarbos infrastruktiiros
apsaugos srityje skatinti ir remti. Si sritis bus prieinama tik CIWIN
administratoriams.

ES iSorés bendradarbiavimo sritis, kurioje pagrindinis démesys skiriamas geresniam
informavimui apie iSorés bendradarbiavima ypatingos svarbos infrastruktiiros
objekty apsaugos srityje ir ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty apsaugos
standartus uz ES riby.

Kontaktiniy duomeny katalogas, kurio paskirtis — palengvinti kity CIWIN vartotoju

arba ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty apsaugos eksperty kontaktiniy
duomeny paieska.
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IT PRIEDAS

CIWIN LAIKINOSIOS SRITYS

4 straipsnyje paminétos laikinosios sritys yra §ios:

1)
2)

3)

4)

Ekspertu darbo grupés sritis — joje teikiama parama CIP eksperty grupiy darbui;
Projekty sritis — informacija apie Komisijos finansuojamus projektus;

Ispé&jimu sritys — jos gali biiti sukurtos tuo atveju, jeigu RAS pranesty apie pavoju;
vykdant su CIP susijusia veikla Sios sritys atlikty rySiy kanalo funkcija;

Teminé sritis — specialiems klausimams skirta sritis.
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3.

3.1.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO PAVADINIMAS

Tarybos sprendimas dél Ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty ispéjamojo
informacinio tinklo (CIWIN)

VALDYMO IR BIUDZETO SUDARYMO PAGAL VEIKLOS RUSIS
SISTEMA

18.05 priemon¢ Saugumas ir laisviy apsauga

2 tikslas Ypatingos svarbos infrastruktiros objekty apsauga

BIUDZETO EILUTES

BiudZeto eilutés (veiklos eilutés ir atitinkamos techninés bei administracinés
pagalbos eilutés (buvusios BA eilutés)) su pavadinimais:

Biudzeto eiluté: 18.050800

ISlaidy kategorija: Terorizmo prevencija, parengtis ir padariniy valdymas

3.2 Priemonés ir jos finansinio poveikio trukmé:

Nuo 2009 m. ir véliau

3.3. BiudZeto ypatybés:

Finansinés
Bll}dze.to Islaidy rasis Nauja ELPA jnaSas Saliy k alzd?dacm persp e!(tyvos
eiluté inasai iSlaidy
kategorija
18.0508 Dif’
00 NPI NE NE NE 3A

LT

Diferencijuoti asignavimai.
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4. ISTEKLIU APZVALGA
4.1. Finansiniai iStekliai
4.1.1.  [sipareigojimy asignavimy ([A) ir mokéjimy asignavimy (MA) suvestiné

mlin. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Skirsni
ISlaidy risis oNr. '
2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013 | Isviso

Veiklos islaidos®
Isipareigojimy asignavimai 3.1 a 0,95 0.55 0.55 0,55 0,55 3,15
(1A) o
Mokéjimy asignavimai b |09 foss foss [0S 10551315
(MA)

Administracinés i$laidos, jskai¢iuotos j orientacing suma’

Techniné ir administraciné netai | netaik | netaik | netaik | netaik | netaiko
8.2.4. C
pagalba (NDIF) koma | oma oma oma oma ma

ORIENTACINE SUMA, IS VISO

Isipareigojimy atc | 095 | 055 0,55 0,55 0,55 3,15
asignavimai
Mokéjimy asignavimai b+c | 0,95 0.55 0.55 0,55 0,55 3,15

I orientacing suma nejskaiciuotos administracinés iSlaidos

Zmogiskieji  istekliai  ir 825 d 0,117 | 0,117 | 0,117 | 0,117 | 0,117 | 0,585
susijusios i$laidos (NDIF) o
Zmogiskiesiems istekliams 0,015 | 0,015 | 0,015 | 0,015 | 0,015 [ 0,075
ir susijusioms iSlaidoms
nepriskiriamos | ga6 | ¢
administracinés iSlaidos,
nejskai¢iuotos | orientacing
sumga (NDIF)
IS VISO JA, ijskaitant at+c | 1,082 | 0,682 | 0,682 | 0,682 | 3,81
iSlaidas ZmogiSkiesiems +d
iStekliams
+e
IS VISO MA, jskaitant b+c | 1,082 | 0,682 | 0,682 | 0,682 | 3,81
iSlaidas ZmogiSkiesiems +d
iStekliams te

Islaidos, nepriklausancios atitinkamos xx antrastinés dalies xx 01 skyriui.
Islaidos pagal xx antrastinés dalies xx 01 04 straipsnj.
Islaidos pagal xx 01 skyriy, nepriskiriamos xx 01 04 arba xx 01 05 straipsniams.
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4.1.2.  Suderinamumas su finansiniu programavimu
Pasiiilymas atitinka esama finansini programavima.

O  Atsizvelgiant | pasitilyma, reikés pakeisti atitinkamy finansinés perspektyvos
i8laidy kategorijy programas.

[0 [gyvendinant pasiiilyma, gali tekti taikyti Tarpinstitucinio susitarimo’ nuostatas
(t. y. taikyti lankstumo priemong arba patikslinti finansing perspektyva).

4.1.3.  Finansinis poveikis jplaukoms
Pasiiilymas neturi finansinio poveikio iplaukoms.

[0  Pasitilymas jplaukoms turi tokj finansinj poveiki:

4.2. Zmogiskyjy iStekliy visos darbo dienos ekvivalentas (jskaitant pareigiinus,
laikinuosius ir iSorés darbuotojus) — iSsami informacija pateikta 8.2.1 punkte.
Mety poreikiai
2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013

I§ wviso  zmogiskyjy | 1 1 1 1 1
iStekliy

5. YPATYBES IR TIKSLAI

5.1. Trumpalaikiai ir ilgalaikiai poreikiai

Konkretus CIWIN tikslas — sudaryti salygas ES lygio koordinavimui ir bendradarbiavimui,
susijusiam su informacija apie ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty apsauga.
Svarbiausia, kad CIWIN uztikrinty saugius ir struktiirizuotus informacijos mainus ir leisty
vartotojams greitai ir veiksmingai suzinoti apie kity ES valstybiy nariy geraja patirti, taip pat
suteikty valstybéms naréms galimybg naudotis su CIP susijusia skubaus isp¢jimo sistema.

5.2. Papildoma nauda, sukurta dalyvaujant Bendrijai, pasiualymo suderinamumas su
kitomis finansinémis priemonémis ir galima sinergija

Kiekviena valstybé naré pati atsako uz ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty apsauga savo
teritorijoje, taCiau idiegti visa Europos Sajunga apimancia tarpvalstybing informacijos mainy
platforma, kuri padéty uztikrinti, kad informacija prieinama visoms valstybéms naréms,
kurioms ji buty naudinga, galima tik ES lygiu. Né viena valstybé nar¢ atskirai negali uZztikrinti
nei Europos masto informacijos mainy, nei skubiy ispéjimy apie pavoju mainy. Todél
suprantama, kad ES lygio veikla suteikty pridétinés vertés, nes buty koordinuojama tokia
informacija, kuria gali btiti disponuojama, bet nesidalijama su kitais. Tik taikant europini
metoda galima uztikrinti, kad vienodos salygos biity sudarytos toms valstybéms naréms,
kurios nori dalintis informacija, ir toms, kurios nori ja gauti, kad bendradarbiaujancios
valstybés narés nebiity diskriminuojamos geografiniu poziiiriu ir kad informacija tikrai
pasiekty tuos, kurie jos pageidauja.

“1. Tarpinstitucinio susitarimo 19 ir 24 punktus.
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5.3. Pasiiilymo tikslai, numatomi rezultatai ir susij¢ rodikliai atsiZvelgiant j valdymo
pagal veiklos rasis sistema

CIWIN visy pirma turéty skatinti atitinkamuy priemoniy, kuriy tikslas — palengvinti gerosios

praktikos mainus, kiirima, taip pat buti saugi informacijos apie tiesioginius pavojus ir

ispé€jimy perdavimo priemoné. Sistema uztikrinty, kad reikiami asmenys reikiama informacija
gauty reikiamu metu.

CIWIN sukiirimas jau buvo numatytas komunikate dél Europos CIP programos, o pats

CIWIN, kaip IT priemong, yra vienas i§ EPCIP veiklos tiksly. CIWIN veiklos tiksla (potiksl}),

kurio ketinama siekti, galima apibrézti taip:

e sukurti IT priemong, kuri palengvinty valstybiy nariy bendradarbiavima CIP srityje, kuri
biity greita bei veiksminga léty informacijos paieSkos metody alternatyva, kuri suteikty
valstybéms naréms galimybg bendrauti tiesiogiai ir ikelti informacija, kuria jos manyty
esant svarbia.

5.4. Igyvendinimo metodai (orientaciniai)

Centralizuotas valdymas
tiesioginis, vykdomas Komisijos
Ll  netiesioginis, deleguojama:

O  vykdomosioms agentliroms

L0  Bendriju ikurtoms istaigoms, nurodytoms Finansinio reglamento
185 str.

L0  nacionalinéms vieSojo sektoriaus jstaigoms arba istaigoms,
teikian¢ioms vieSasias paslaugas

O Pasidalijamasis arba decentralizuotas valdymas:
[0 kartu su valstybémis narémis
L0 kartu su treCiosiomis Salimis
U Bendras valdymas kartu su tarptautinémis organizacijomis (nurodyti)

Pastabos:
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6. STEBESENA IR VERTINIMAS
6.1. Stebésenos sistema
CIWIN pazanga biity vertinama $iais pazangos rodikliais:

— CIWIN sistemoje dalyvaujanciy valstybiy nariy skaicius (kad sistemos darbas biity
laikomas sékmingu, sistema turéty nuolat naudotis ne maziau kaip 20 valstybiy nariy);

— informacijos, kuria keifiamasi, konfidencialumo lygis (ar valstybés narés ikelia tik
neislaptinta, ar ir islaptinta informacija);

— ar CIP eksperty grupés, siekdamos savo tiksly (pvz., apibrézti specifiniy sektoriy ypatingos
svarbos infrastruktiiros objekty nustatymo kriterijus) naudojasi CIWIN kaip pagrindine
priemone pasikeisti nuomonémis.

6.2. Vertinimas

6.2.1.  Ex-ante vertinimas

2009 m. pasibaigus bandymo laikotarpiui (CIWIN bandomajam projektui), Komisija
valstybiy nariy valdzios institucijoms iSsiys trumpus klausimynus, siekdama jvertinti, ar jos
patenkintos sistema, ir patikrinti, ar ji prisideda prie bendryju CIWIN iniciatyvos tiksly (ir
pasitlymus dél galimy naujy funkcijy arba nelabai gerai veikianciy funkcijy atsisakymo).

Be to, buvo atliktas poveikio vertinimas, kuris pridétas prie Sio pasitilymo.

6.2.2.  Priemonés, kuriy buvo imtasi atlikus tarpini arba ex-post vertinimq (panasios
ankstesnés veiklos patirtis)

Pagrindiné stebé¢jimo ir vertinimo tvarka organizuojama pagal vartotojo patenkinimo principa.

— Veéliau Komisija kas 3 metus perzitrés funkcing sistema. Savo perzitra Komisija gris
valstybiu nariy nuomonémis, pareikStomis per reguliarius ypatingos svarbos
infrastruktiiros objekty apsaugos asmeny rySiams susitikimus.

6.2.3.  Bisimy vertinimy sqlygos ir daznumas

CIWIN vertinamas pagal 6.1 skirsnyje iSvardytus rodiklius pra¢jus pirmiesiems 3 metams nuo

jo sukiirimo.

7. KOVOS SU SUKCIAVIMU PRIEMONES

Bendrijos finansiniy interesy apsauga ir kova su sukciavimu bei tvarkos paZeidimais yra
neatsiejama Sio sprendimo dalis.

Uz sutar¢iy ir mokéjimy administracing stebésena bus atsakinga atitinkama Komisijos
tarnyba. Kiekviena pagal §i sprendima finansuojama operacija visais projekto gyvavimo
etapais stebés atitinkamos Komisijos tarnybos. Bus stebimas sutartiniy isipareigojimy
vykdymas, taip pat iSlaidy bei naudos analizés ir patikimo finansy valdymo principy
1gyvendinimas.
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Be to, bet kuriame Sio sprendimo pagrindu sudarytame susitarime arba sutartyje aiskiai
numatoma, kad pagal projektus ir (arba) programas leistinas iSlaidas bei tinkama veiklos
igyvendinima stebés ir finansy kontrol¢ atliks Komisija, iskaitant Europos kovos su
suk¢iavimu tarnyba (OLAF), o auditus — Audito Riimai (prireikus — vietoje). Jais Komisija
(OLAF) jgaliojama atlikti patikrinimus ir inspektavimus vietoje pagal 1996 m. lapkricio 11 d.
Tarybos reglamenta (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dé¢l Komisijos atliekamy patikrinimy ir
inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijuy finansinius interesus nuo
suk¢iavimo ir kity pazeidimy.

Ypatingas démesys bus skiriamas i$laidy pobiidziui (iSlaidy tinkamumui), biudzeto laikymuisi

(faktinéms iSlaidoms) ir patvirtinamosios informacijos bei susijusiy dokumenty (islaidy
patvirtinimo) tikrinimui.
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8. ISSAMI INFORMACIJA APIE ISTEKLIUS
8.1. Pasiiilymo tikslai, vertinant pagal finansines iSlaidas
Isipareigojimy asignavimai mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)
(Nurodyti tiksly, Rezultato rusis Vid. 2009 2010 2011 2012 2013 1S VISO
priemoniy ir iSlaido
rezultaty s
pavadinimus) Rezulta | I§ Rezulta | I§ Rezultat | 1§ viso | Rezultat | I§ viso | Rezultat | IS viso | Rezultat | IS viso
ty viso ty vis u islaid u islaid u islaid u islaid
skai¢iu | iSlaid | skai¢iu | o skaiCius | u skaiCius | u skaiCius | u skaiCius | u
S u S isla
idu
Veiklos uzdavinys
Nr.1' Sukurti IT
priemong,  Kuri
padéty
valstybéms narés
bendradarbiauti
CIP srityje
Veiksmas:
Sukurti ir valdyti
CIP RAS, sukurti
gerosios patirties
mainy foruma
1 rezultatas | CIWIN sistemoje | 0,3 1 0,3 1 0,3 1 0,3 1 0,3 1 0,3 5 1,5
vykdoma  RAS
funkcija (saugi
aplinka)
10 Kaip apibudinta 5.3 skirsnyje.
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(Nurodyti tiksly, Rezultato rusis Vid. 2009 2010 2011 2012 2013 IS VISO
priemoniy ir iSlaido
rezultaty S
pavadinimus) Rezulta | 1§ Rezulta | 1§ Rezultat | IS viso | Rezultat | I§ viso | Rezultat | IS viso | Rezultat | IS viso
ty viso ty vis u i8laid u i8laid u i8laid u i8laid
skai¢iu | iSlaid | skai¢iu | o skaiCius | uy skaiCius | uy skaiCius | uy skaiCius | u
S u S isla
idy
2 rezultatas | Sistemos 0,25 1 0,25 1 0,2 1 0,25 1 0,25 1 0,25 5 1,25
palaikymas ir 5
prieziiira
3 rezultatas | Techniné parama, | 0,07 1 0,4 1 0,4
biitina  saugumo
akreditavimui,
taip pat prieziira,
pagalbos tarnybos
paslaugos ir
mokymai
1S VISO 0,617 1 0,95 1 0,5 1 0,55 1 0,55 1 0,55 5 3,15
ISLAIDU 1 5

24

LT



LT

8.2. Administracinés iSlaidos

8.2.1.  Zmogiskyjy istekliy skaicius ir risis

Darbuotojai, skiriami priemonei jgyvendinti i§ esamy ir (arba) papildomy

13

Pareigy rusis iStekliy (darbo viety arba visos darbo dienos ekvivalenty skaicius)
2009 2010 2011 2012 2013
(18) (20) AD 21 05 (22) 05 (23) 0,5 24) 05 (25 05
(19) AST 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Parei
guna
1
arba
laiki
nieji
darb
uotoj
aill
(XX
01
01)
Darbuotojai'?, finansuojami pagal
XX 01 02 str.
Kiti darbuotojai'’, finansuojami
pagal XX 01 04/05 str.
IS VISO 1 1 1 1 1
8.2.2.  Uzduociy, susijusiy su priemone, aprasymas

Pagrindinis Komisijos pareigiiny uzdavinys — vykdyti CIWIN administratoriaus pareigas.
Todél Komisijos pareigiinai bus atsakingi uz sistemos konfigiiravima, tvarkys prasymus dél
laikinyjy sri¢iy kurimo, bus atsakingi uz laikinyjy sri¢iy kiirima ir nenaudojamy arba
neatnaujinamy sri¢iy pasalinima. Administratoriaus vaidmuo teks Komisijai.

8.2.3.  Zmogiskyjy istekliy (numatyty teisés aktais) Saltiniai
Siuo metu programos valdymui skirty darbo viety, kurias reikia pakeisti arba
pratesti
! Kuriy i§laidos NEISKAICIUOTOS i orientacing suma.
12 Kuriy i§laidos NE[SKAICIUOTOS i orientacine suma.

Kuriy iSlaidos jskaiciuotos ] orientacing suma.
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Darbo viety, pagal MPS (meting politikos strategija)/PBP (preliminary
biudZeto projekta) i§ anksto skirty n-tiesiems metams

Darbo viety, kuriy bus prasoma kitos MPS ir (arba) PBP procediiros metu

Darbo viety, kurios bus perskirstytos naudojant valdymo tarnybos iSteklius
(vidinis perskirstymas)

Darbo viety, reikalingy n-tiesiems metams, taCiau nenumatyty ty mety
MPS/PBP.
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8.2.4.
Administracinés valdymo islaidos)

Kitos administracinés islaidos, jskaiciuotos

i orientacing sumq (XX 01 04/05 —

min. EUR (tukstantyju tikslumu)

Biudzeto eiluté 8
2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013
e . VISO
(numeris ir i8laidy kategorija)
1 Techniné ir administraciné pagalba
(iskaitant susijusias iSlaidas
darbuotojams)
Vykdomosios agentiiros'* netai | netaik | netaik | netaik | netaik | netaiko
koma | oma oma oma oma ma
. L . - netai | netaik | netaik | netaik | netaik | netaiko
Kita techniné ir administraciné pagalba
koma | oma oma oma oma ma
- intra muros
- extra muros
I§ viso techninei ir administracinei | netai | netaik | netaik | netaik | netaik | netaiko
pagalbai koma | oma oma oma oma ma

8.2.5.
orientacine sumq

Finansinés islaidos zmogiskiesiems istekliams ir susijusios islaidos, nejskaiciuotos i

min. EUR (tukstantyju tikslumu)

Zmogiskuju istekliy raisis

2009

2010

2011

2012

2013

Pareigiinai ir laikinieji
darbuotojai (XX 01 01)

0,117

0,117

0,117

0,117

0,117

Darbuotojai, finansuojami
pagal XX 0102 str.
(pagalbiniai darbuotojai,
deleguotieji nacionaliniai
ekspertai,  pagal  sutartis
dirbantys darbuotojai ir kt.)

(nurodyti biudzeto eilutg)

IS viso Zmogiskyjy istekliy ir
susijusiy iSlaidy
(NEJSKAICIUOTU i
orientacing suma)

0,117

0,117

0,117

0,117

0,117

14

teisés akto pazyma.
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Apskaiciuota — Pareigiinai ir laikinieji tarnautojai

Zr. 8.2.1 punkta

Apskaiciuota — Darbuotojai, finansuojami pagal XX 01 02 str.

Netaikoma

1S
2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013 VISO
XX 01 02 11 01 — Komandiruotés 0,01 0,01 0,01 0,01 0,01 0,05
XX 0102 11 02 — Posédziai ir konferencijos 0,005 | 0,005 | 0,005 | 0,005 | 0,005 | 0,025
XX 0102 11 03 — Komitetai'’ netai | netai | netai | netai | netai | netaiko
koma | koma | koma | koma | koma | ma
XX 01 02 11 04 — Tyrimai ir konsultacijos netai | netai | netai | netai | netai | netaiko
koma | koma | koma | koma | koma | ma
XX 0102 11 05 — Informacines sistemos netai | netai | netai | netai | netai | netaiko
koma | koma | koma | koma | koma | ma
2 IS viso kity valdymo iSlaidy (XX 01 | netai | netai | netai | netai | netai | netaiko
0211) koma | koma | koma | koma | koma | ma
3 Kitos administravimui priskiriamos | netai | netai | netai | netai | netai | netaiko
iSlaidos (patikslinti nurodant biudzeto | koma | koma | koma | koma | koma | ma
eilutg)
IS viso administraciniy iSlaidy,
nepriskiriamy ZmogiSkiesiems
iStekliams ir susijusioms iSlaidoms | 0,015 | 0,015 | 0,015 | 0,015 | 0,015 0,075

(NEJSKAICIUOTU | orientacing
suma)

Apskaiciuota — Kitos administracinés islaidos, nejskaiciuotos i orientacing sumgq

Netaikoma
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